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Su Excelencia el Sefior Cheikh Niang, Presidente del Comité para el Ejercicio de
los Derechos Inalienables del Pueblo Palestino,

Sefioras y Sefores,

En primer lugar, quisiera felicitar al Cheikh Niahg por la confianza que se ha
granjeado al ser elegido nuevo presidente del Comité para el Ejercicio de los
Derechos Inalienables del Pueblo Palestino; del mismo modo que felicito a su
predecesor, el Embajador Fodé Seck por su lograda presidencia del Comité, durante
el periodo anterior.

Por otra parte, quiero agradecer también al Estado hermano de Sénegal y a la
presidencia y honorables miembros del Comité, los esfuerzos. sinceros y constantes
que despliegan a favor de la justa causa palestina y en defensa de la causa de Al
Qods Al Sharif.

Con pleno interés seguimos los buenos oficios y serios esfuerzos que en todo
momento esté llevando a cabo el Comité de la ONU para ¢l Ejércicio de Jos Derechos
Inalienables del Pueblo palestino, supervisando la implementacién de una serie de
programas con el fin de permitir al pueblo palestino acceder a su derecho inalienable,
hasta conseguir su justa y legitima independencia nacional asi como su plena
soberania.

Efectivamente, si la labor del Comité consfituy6é una importante mutacion en los
Gltimos afios, al seguir desempefiarido sus. responsabilidades hacia la justa causa
palestina; la celebracian del Dia mundial de solidaridad con el pueblo palestino, en el
presente afio, reviste una maxima importancia, dados los contextos regionales e
internacionales, muy puntuales y sensibles, que atraviesa la causa palestina y la de Al
Qods. Se trata de una coyuntura inédita, generada por acelérados y graves
acantecimientas, que. pueden ahondar los sufrimientoe del pueblo palestino hermano.

El Reino de Marruecos ha tenido el honor de albergar la quinta edicion de la
conferencia inteérnacional durante el pasado mes de junio; una ocasioén en la que
hemos confirmado los elementos que determinan la postura marroqui con respecto a
la ciudad de Al Qods y a la causa palestina, en general, en la medida en que
constituye la esencia del conflicto en Oriente Medio.

Las importantes c¢onclusiones resultantes de esta sesion, sobre todo en
consideracion de los retos que afronta la causa palestina, constituiran una guia para
todos los sinceros esfuerzos internacionales y regionales, que buscan poner de
manifiesto los derechos palestinos y defender las legitimas ambiciones del pueblo
palestino hermano.
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Senoras y Sefiores,

La relacion de los marroquies con Palestina, y en particular con Al Qods, ho es
nueva ni reciente, ya que se trata de una relacion sentimental arraigada en la memoria
individual y colectiva de nuestro pueblo,

En este sentido, los peregrinos marroquies que se dirigian a los santos lugares
de la Meca y la Medina, tuvieron siempre la costumbre de visitar la sagrada mezquita
de Bayt Al Maqdis, primera de las dos alquiblas y tercer lugar sagrado del Islam, en
consideracion del valor religioso y espiritual que para ellos tenia. Por ello, no es de
extrafiar gue numeroses marroquies se establecieran alli, para vivir y defender el
lugar, con-todo lo sagrado que encierra. Entre ellps, se cuenta a mas de un sabio, de
un mistico o de un comerciante.

Por ello, la causa de Al Qods y de Palestina, siempre formé parte de nuestras
preocupaciones debido a las siguientes consideraciones:

e Elcompromiso y la responsabilidad hacia una causa justa y legitima.

¢ La causa palestina es una causa esencial en Oriente Medio, y constituye el
centro del conflicto en esa regién. :

o Lainstauracioh de una paz justa, global y duradera sobre la base de la solucion
de los dos Estados, es una opcién estratégica, de acuerdo con las resoluciones
del Consejo de Seguridad y la Iniciativa Arabe de Paz, y no se trata de una
tactica politica.

e la causa de Al Qods es importante para la nacién arabe e islamica, porque

~ esta ciudad alberga la bendita Mezquita Al Agsa, asf como por simbolizar ia
tolerancia y coexistencia entre las.religiones, para todas las fuerzas amantes de
la paz.

e Cualquier medida unilateral que concierna a al Qods es rechazable y se
considera como un acto completamente ilegal. Es igualmente una violacién
grave del derecho intérnacional y a las resoluciones de las Naciones Unidas,
incluidas. las resoluciones del Gonsejo .de Seguridad 476 y 478 de 1980, y la
resolucion de la Asamblea General de las Naciones Unidas, dada en su 102
sesion extraordinaria y urgente, sobre la base de "la unién por la paz" del afio
2017.

o La solucidn de la cuestion Palestina sobre Ja base de la legalidad internacional,
puede cortar el paso a las fuerzas del terrorismo y el extremismo que
aprovechan la ausencia de posibilidades de solucidon de la cuestion palestina y
de Al Qods, para justificar su proyecto criminal en la region.

o La inquietud ante la posibilidad de que las medidas ilegales que afectan a Al
Qods puedan exacerbar los sentimientos religiosos, en consideracion de la
dimension espiritual deé la ciudad sagrada, y el posible sesgo que podrfa tomar
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el conflicto, pasando de un conflicto politico a otro religioso; hecho éste. que
seria de extrema gravedad para la seguridad y la paz mundiales, asf como para
la convivencia y coexistencia deseadas entre las distintas civilizaciones y
culturas,

Sefioras y Sefiores,

La calificacion sustancial de estos largas afios de lucha del pueblo palestino por
la libertad, la independencia y el establecimiento del Estado palestino independiente,
con su capital en Al Qods Oriental, viene a revelar la ausencia de la justicia y el
predominio de un estado de frustracion y sufrimiento ante la ocupacién y la injusticia.

En este contexto, permitanme reafirmar que el gran desafio de la Organizacion
internacional, consiste en la manera de llevar a la practica las resoluciones
promulgadas a favor de la causa palestina, por la mas alta autoridad internacional
encargada de velar por la preservacién de la paz y la seguridad internacionales, a
saber, el Consejo de Seguridad, y hacer que las mismas sean respetadas por los
diferentes Estados,

iAcaso es admisible que se subestimen y no se apliquen las fésoluciones del
Consejo de Seguridad que conciemen a la cuestion palestina? En efecto, la resofucion
2334 (2016), la dltima en adoptarse, reafirma de manera concreta que los
asentamientos en los territorios palestinos ocupados desde 1967, incluido Al Qods
Oriental, son ilegales y constituyen una flagrante violacion del derecho internacional,
y un obstaculo ante la realizacién de la solucién de los dos Estadoes y la consecucion
de uha paz justa y global.

Seforas y Seinores,

No se puede: hablar de Palestina sin evocar el sufrimiento que padece el pueblo
palestino en la Franja de Gaza que sigue sometida, desde hace afios, a un injusto
blogueo.

Conscientes de las dificiles condiciones que soportan los palestinos en Gaza,
jaméas [lemos escalimado ningdn eslueizo poi apoitailes la ayuda, en el seno de
la politica de solidaridad que constituye uno de los pilares fundamentales de nuestra
politica exterior. Sobre esta base, Hemos dado Nuesfras 6rdenes para establecer
dos puentes aéreos, en 2009 y 2014, a fin de transportarles asistencia médica
y alimentaria.

Durante este afio, y coincidiendo con el sagrado mes de Ramadan,
supervisamos personalmente el lanzamiento de una iniciativa humanitaria destinada a
Cisjordania, que fue ulteriormente ampliada para abarcar la ciudad santa del Al Qods
y Ramallah.
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Asimismo, obramos por el despliegue de un hospital de campaiia de las
Fuerzas Armadas Reales marroquies, en la Franja de Gaza, que cubre diferentes
especialidades, como la pediatria, la cirugia traumatolégica y ortopédica, la
gastroenterologia, la oftalmologia y la otorrinolaringologia.

Estas iniciativas llevadas a cabo a favor de nuestros hermanos palestinos, no
son sino la prolongacion de la constante accién que, en nuestra calidad de Presidente
del Comité Al Qods emanado de la Organizacién para la Cooperacidon Islamica,
desplegamos a través de una accion politica combinada con la labor diplomatica, tanto
a escala bilateral como en los foros internacionales; o mediante el trabajo llevado a
cabo sobre el terreno, por la Agencia de Bayt Mal Al Qods Al Sharif, en tanto que
mecanhismo del Comité Al Qods, colocado bajo Nuestra supervision personal, para
materializar sobre el terreno’las accionhes planeadas. Este comité se encarga de
realizar planes y proyectos concretos, en los dmbitos de la vivienda, la sanidad y la
ensefianza, sin olvidar las iniciativas de corte social, a favor de nuestros hermanos
habitantes de Al Qods, con miras a preservar la identidad civilizadora de la ciudad
sagrada, mejorar las condiciones sociales y de vida de los habitantes de dicha ciudad
y respaldar su lucha y permanenbia en Al Qods.

Seforas y Seiores,

En el marco de nuestro seguimiento de los desarrollos que conocen los
territorios palestinos ocupados, no nos cabe sino sumar Nuestra voz a la de la
Organizacion de las Naciones Unidas, cuyo coordinador especial para el proceso de
paz en Oriente Medjo no cesa de llamar la atencién sobre el desmoronamiento de la
situacion en Cisjordania y en la Franja de Gaza, debido a la persistencia del blogueo y
al deterioro de los indicadores econémicos y sociales. Tal situacion puede
desembocar en una mayor violencia y acentuacién del conflicto, frustrando de este
modo las esperanzas de al¢anzar la paz y las posibilidades de establecer un Estado
palestino independiente y plenamente soberano.

Ante los obstécules y retos que sc crigen a la realizaciéon de los justos y
legitimos derechos del pueblo palestino, nos corresponde -en tanto que comunidad
internacional- mantener viva la esperanza y seguir trabajando sin parar, hasta que el
pueblo palestino alcance sus derechos y su independencia, estableciende su Estado
independiente sobre las fronteras del 4 de junio, con su capital en Al Qods Oriental.
Asimismo, hemos de. velar por la preservacion del derecho al retorno de los refugiados
palestinos a sus hogares, conforme a la resolucion 194 de la ONU y a (a Iniciativa de
Paz Arabe.

Sin embargo, no se puede hablar de los desafios planteados ante la causa
palestina sin evocar la situacién de divisién que sigue afectando al cuerpo palestino.

Partiendo de la importancia que el Reino de Marruecos otorga a |a unidad de
filas palestinas, Hemos insistido en repetidas ocasiones sobre el imperativo de poner
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fin a la situacién de divisién, integrandose, con voluntad sincera, en un abarcador
gobierno de unidad nacional, que asuma sus responsabilidades para con el pueblo
-palestino y luche por poner término al sufrimiento y la injustica que padece,
erigiéndose asf en interlocutor (nico digno de foda la credibilidad de la comunidad
internacional.

El Reino de Marruecos llama nuevamente a la necesidad de aplicar el acuerdo
de reconciliacion, que permite al gobiermno de consenso nacional extender su
jurisdiccion a la totalidad de los territorios palestinos, con el fin de servir el proyecto
nacional palestino.

En este sentido, permitaseme reiterar el apoyo del Reino de Marruecos a las
opciones del pueblo palestino hermano asi como a sus instituciones nacionales, bajo
la conduccion del Presidente del Gobierno, Su Excelencia el Sefior Don Mahmmud
Abbas.

Finalmente, quisiera renovar mis sinceros agradecimientos a los miembros del
comité de la ONU, asi como al conjunto de sus funcioharios, por su compromiso y
constancia, exhortandoles a seguir desplegando sus sinceros esfuerzos a fin de
recabar el apoyo internacional a favor de la justa causa palestina, contribuyendo a una
mayor informacion de la opinién plblica mundial acerca de los legitimos derechos del
pueblo palestino hermano.

Imploro a Dios el Altisimo culmine con el éxito vuestros trabajos y guie nuestros
pasos para realizar el derecho de establecer un Estado palestino independiente y
plenamente soberano, con su capital en Al Qods Oriental, que viva lado a lado con
Israel, en el seno de la seguridad y la paz, conforme a las resoluciones de la !egahdad
interhacional y a la [niciativa Arabe de Paz.

'uuﬁJuJLaidei;LA;JJ?.&_dceMU

Mohammed VI

Rey de Marruecos
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Your Excellency Cheikh Niang, Chairman of the Committee on the Exercise of the
Inalienable Rights of the Palestinian People,

Ladies and Gentlemen,

First of all, [ should like to congratufate Cheikh Niang on the trust placed in him, as
evidenced by his election as the new Chairman of the Commitiee on the Exercise of the
Inalienable Rights of the Palestinian People. | also wish to pay tribute to his predecessor,
Ambassador Fodé Seck, for a successful term as Chairman of the Committee.

Allow me to express my thanks and appreciation to our sister nation, Senegal, and to the
Chair and distinguished members of the Committee for their sincere, tireless efforts to
support the just cause of Palestine and of Al-Quds Al-Sharif.

| have been following with keen interest the resolute efforts made by the United Nations
Committee on the Exercise of the Inalienable Rights of the Palestinian People as well as
the Committee’s supervision of a humber of practical programs aimed at enabling the
Palestinian people fo achieve their inalienable rights, as a prelude to gaining their
legitimate national independence and ensuring their sovereignty.

In recent years, there has been a major leap forward in the Committee’s work and in its
endeavors to live up to its responsibilites with regard to the just Palestinian cause.
However, this year's celebration of the International Day of Solidarity with the Palestinian
People has special significance in that it takes place amid sensitive and complex regional
and international events which have a bearing on both the Palestinian cause and the
question of Al-Quds. These unprecedented circumstances are. due to rapid and serious
developments which could potentially exacerbate the suffering of our Palestinian brothers
and sisters.

Last June, the Kingdom of Morocco had the honor of hosling lbe Filth International
Conterence on Al-Quds, and we took that opportunity to underscore the defining elements
which determine Morocco's position on Al-Quds and on the Palestinian quastlon in general
— an issue which is af the heart of the conflict in the Middle East.

Against the backdrop of challénges in connection with the Palestinian question, | think the
important outcome of that conference can be critical in terms of guiding regional and
international efforts aimed at highlighting Palestinian rights and defending the legitimate
aspirations of the Palestinian people.




001470022
1172172018 11:02 FAX 4

Ladies and Gentlemen.

The Morocean people’s relationship with Palestine, and in particular Al-Quds, is neither
new nor fortuitous. It is an emotional relationship which is deeply rooted in the imagination
of Moroccans, as individuals and as a nation. .

Moroccan pilgrims traveling to Mecca and Madinah used to visit the Holy City of Al-Quds -
home to the Mosque of the two Qiblas and the Third Holy Mosque - given the city's
religious and spiritual significance. No wonder then that many of them, including scholars,
mystics and merchants, chose to settle in Al-Quds and protect the holy places there.

Therefore, the question of Al-Quds and that of Palestine have always been a major
concern for the following reasons:

e ltis a question of commitment and responsibility towards a just and legitimate
cause;

o The case of Palestine is a central issue in the Middie East and is at the heart of the
conflict in the region.

e Achieving a just, comprehensive and lasting peace on the basis of the two-state
solution and in accordance with Security Council reésolutions and the Arab Peace
[nitiative is a strategic choice - not a political maneuver;

e The issue of Al-Quds has special significance, not only for the Arab -and Muslim
Ummah - given that the Holy city is home to the blessed Al-Agsa Mosque - but also
for all peace-loving people, given that the city stands for tolerance and inter-faith
coexistence; '

° Any unilateral actions affecting Al-Quds are both unacceptdble and illegal; they
represent a serlous violation of international law, including United Nations
resolutions, Security Council Resolutions 476 and 478 of 1980, and the 2017
“Uniting for Peace” Resolution, adopted by the tenth Emergency Special Session of
the United Nations General Assembly;

e Resolving the Palestinian issite on the basis of the resolutioris of intarnational
legitimacy would deprive extremist and terrorist groups of their arguments,
especially as they have been exploiting the lack of prospects for the settlement of
the Palestinian issue and of that of Al-Quds, using this as a pretext to justify their
ctiminal agenda in the region;

e the illegal measures taken in Al-Quds might fuel religious se’ntirﬁent, given the
spiritual character of the Holy City, with the potential risk of turning a political conflict
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into a religious one. This would be extremely dangerous for global peace and
security and for the desired harmony and coexistence between different cultures
and civilizations. '

Ladies and Gentiemen,

The Palestinian struggle for freedom and independence and for the establishment of an
independent Palestinian state, with East Jerusalem as its capital, has lasted all these
years due to the lack of justice, to widespread frustration and to the suffering caused by
occupation and injustice,

Allow me to stress, in this regard, that the greatest challenge facing the intemational
community is the implementation of the resolutions supporting the Palestinian cause,
which are adopted by the highest international authority entrusted with ensuring the
maintenance of international peace and security - namely the UN Security Council - and
states’ commitment to uphold these resolutions.

Is it acceptable for UN Security Council resolutions on Palestine to be disregarded or not
to be implemented, especially Resolution 2334 (2016), which reaffirms that the
establishment of settlements in the Palestinian territory occupied since 1967, including
East Jerusalem, has no legal validity, and that it constitutes a flagrant violation under
international law and represents a major obstacle to the achievement of the two-State
solution as well as a just, comprehensive peace?

Ladies and Gentlemen,

Talking about Palestine would be a mission only half finished if the suffering of the
Palestinian people in the Gaza Strip were not addressed, given the unjust blockade which
has been maintalned for years.

Aware of the difficult circumstances Palestinians are faging in Gaza, Morocco has spared
no effort to assist them This is fully in line with my country's commitment to solidarity,
which is a longstanding feature of our foreign policy. | therefore ordered the airlift of
medical and food aid on two occasions, in 2009 and 2014.

This year, during the holy month of Ramadan, | personally supervised the launching of a
humanitarian initiative for the benefit of the Gaza Strip, which was later expanded to
include Al-Quds Al-Sharif and Ramaliah.

| also instructed the Moroccan Royal Armed Forces to set up a field hospital in the Gaza
Strip, offering a range of medical specialties, such as pediatrics, orthopedics,
gastroenterology, ophthalmology and otorhinolaryngology.
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These initiatives for the benefit of our Palestinian brothers and sisters complement my
action as Chairman of the Organization of Islamic Cooperation’s Al Quds Committee. This
action builds on political and diplomatic endeavors at the bilateral level, in interational
forums and through field work carried eut by the Bayt Mal Al-Quds al-Shareef Agency.
This operational mechanism affiliated with the Al-Quds Committee acts under my personal
supervisioh and carries out concrete projects and plans in the areas of housing,
healthcare, education and social services for the benefit of the inhabitants of Al-Quds.
These projects are aimed at safeguarding the cultural identity of the Holy City, improving
the social and living conditions of the inhabitants of Al-Quds, supporting their struggle and
encouraging them to remain in the Holy City.

Ladies and Gentlemen,

As we monitor the situation in the occupied Palestinian territories, we cannot but add our
voice to that of the United Nations, whose Special Coordinator for the Middle East Peace
Process has been warning that the West Bank and the Gaza Strip are on the verge of
collapse dué to the continuing blockade and worsening socioeconomic indicators. This
situation may lead to further violence and strife, dash hopes for peace and wipe out
prospects for the establishment of an independent, fully sovereign Palestinian State.

In the face of challenges and obstacles impeding the achievement of the just and
legitimate rights of the Palestinian people, the intetnational community must keep hope
alive and continue to work tirelessly until the Palestinian people enjoy their rights, obtain
their independence, set up their independent state along the lines of 4 June 1967, with
East Jerusalem as its capital, and are able to exercise their right to return to their homes,
in accordance with UN Resolution 194 and the Arab Peace Initiative.

However, one cannot talk about the challenges connecled (o the Palestinian question
without referring to the division which continues to plague the Palestinian society.

Because the Kingdom of Morocco attaches special importance to the unity of Palestinian
ranks, | have stressed, on many occasions, the need to end lhis state of division and to
engage resolutely and in good faith in forming a national unity government. The latter
would have to shoulder its responsibilities towards the Palestinian people and serve as the
sole interlocutor, enjoying high credibility with the international community, in order to put
an end to the suffering of the Palestinian people and to the injustice weighing on them.

Today, the Kingdom of Morocco is renewing its call for the reactivation of the reconciliation
agreement and for the national unity government to be able to extend its mandate over all
Palestinian territories in order to serve the Palestinian national project.

4




4 0017/0022
11/21/2018 11:04 FAX

In this regard, allow me to relterate the Kingdom of Morocco’s support for the choices
made by our Palestintan brothers and sisters and by national Palestinian institutions under
the leadership of His Excellency President Mahmoud Abbas.

In conclusion, | should like to extend my sincere thanks to the members and staff of the

Umted Nanons Commlttee for their commitment and perseverance. | u ge them to keep u
memeem e e v THuRNES IS HRAUGTGL SUPRUTL TOT TNE DENeTIt Of the Jus

Palestmlan cause, and to help see to it that global public opinion is better informed about
the legitimate rights of the Palestinian peaple.

| pray that Aimighty God grant you every success and that He guide our steps to make
justice and right prevail through the establishment of an independent, fully sovereign
Palestinian State, with East Jerusalem as its capital, living side by side with Israel in peace
and security, in accordance with international legitimacy resolutions and the Arab Peace
[nitiative.

,ULSHJL’JMﬁ‘a.A&JJA}b‘aMU

Mohammed VI

King of Morocco
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Excellence, Cheikh Niang, Président du Comité pour Vexercice des droits
inaliénables du peuple palestinien,

Mesdames, Messieurs,

Je tiens d'abord a féliciter Cheikh Niang pour la confiance qui lui a été
témoignée lors de son élection comme nouveau président du Comité pour lexercice
des droits inaliénables du peuple palestinien. Je salue, par [a méme occasion, son

prédécesseur, S.E. Ambassadeur Fodé Seck qui a assuré avec succés la présidence
du Comité, au cours des mandats précédents.

J'aimerais aussi exprimer Mes remerciements et Ma considération au pays frére
qu'est le Sénégal, a la présidence et aux honorables membres du Comité, pour leur
persévérance sincére a apporter du soutien a la juste Cause palestinienne, a faire
prévaloir le bon droit attaché a la question d’Al-Qods Al-Charif.

Nous suivons avec un vif intérét les efforts louables que le Comité onusien
deploie avec assiduité et responsabilité, en supervisant des projets destinés a rendre
possible I'exercice, par le peuple palestinien, de son droit inaliénable légitime a
l'indépendance et a la souveraineté nationales.

Si les années précédentes ont constitué un tournant majeur dans le travail
engage par le Comitévpour remplir sa mission en faveur de la juste Cause
palestinienne, la célébration, cette année, de la journée internationale de solidarité
avec le peuple palestinien, revét, elle, une importarice capitale. En effet, la question
palestinienne et celle de Jérusalem traversent une phase critique en raison d'un
contexte régional et international particuli¢rement sensible. Cette situation sans
precédent est née d'une succession rapide d'événements graves, potentiellement
générateurs de plus de soulance pout le peuple paleslinien figre.

En juin dernier, le Royaume du Maroc a eu I'honneur d’accueillir les travaux de
la cinquiéme session de la’ Conférence internationale consacrée a la question de
Jérusalem. C'était, pour Nous, I'occaslon de rappeler les fondamentaux qui
determinent Ja position marocaine au sujet de la question palestinienne en général et
de celle de Jérusalem en particulier, situées au coeurdu conflit au Moyen Orient.

Jugées importantes au vu, notamment, des défis auxquels fait face la question
palestinienne, les conclusions de cette session serviront & inspirer les efforts
réegionaux et internationaux visant a mettre en évidence les droits du peuple
palestinien frére, a défendre ses aspirations légitimes.




' 0019/0022
11/21/2018 11:05 FAX 7

Mesdames, Messieurs,

L'attachement des Marocains a la Palestine, et particulierement Jérusalem,
est I'expression d'un lien affectif séculaire, qui plonge profondément ses racines dans
leur imaginaire individuel et collectif.

Au cours de leurs pérégrinations a la Mecque et a Médine, les pélerins
marocains avaient coutume de se rendre a Jérusalem, premiére des deux Qibla et
troisieme Lieu Saint de I'lslam, en raison de sa symbolique spirituelle et religieuse. A
cette époque_, il n'y avait, donc, rien d'étonnant a ce que bon nombre d'entre eux, y
compris des oulémas, des soufis, des commergants; choisissent d'y résider, soit pour
y élire définitivement domicile, soit pour prendre part a la défense de la Ville Sainte, de
ses symboles sacrés.

C'est pourquoi la question de la Palestine ét de Jérusalem se trouve toujours au
cceur de Nos préoccupations, et ce, pour les considérations suivantes :

° Un engagement responsable, en faveur d'une Cause juste et légitime.

° L'évidence qu'au coeur du conflit au Moyen Orient, la question de la Palestine est
centrale pour la région.

* La conviction qu'est nécessaire I'instauration d’'une paix juste, globale et durable sur
la base de la Solution a deux Etats; solution qui, loin d’étre une tactique politique, est
un choix stratégique, comme le stipulent les Résolufions du Conseil de Sécurité et
I'Initiative de paix arabe.

° L'importance de la question de Jérusalem pour la Oumma arabe et musulmane, car
la Ville Sainte est le siége de la mosquée Al-Agsa. Et cette question I'est aussi pour
toutes les &mes éprises de paix, qui la révérent comme un symbole de tolérance et de
coexistence interreligieuse.

° A cet égard, toute mesure unilatérale visant Jérusalem est inacceptable. lllégale el
illégitime, elle constituerait une grave violation du droit international, des résolutions
onusiennes pertlnentes, notamment les Résolutions du Conseill de Sécurité 476 et 478
de 'année 1980, celle de 'Assemblée générale de PONU adoptée en 2017, fors de la
dixiéme session extraordinaire, conformément au principe de «'union pour le maintien
de la paix ».

° Le reglement de la question palestinienne, conformément aux résolutions de la
legalité internationale, serait le moyen de faire barrage aux forces du terrorisme et de
l'extrémisme. Car, pour légitimer leurs projets criminels dans la région, celles-ci ont
toujours pris prétexte de Yabsence d'une perspectlve reelle de résolution de la
guestion palestinienne et de celle de Jérusalem.

° Un réel motif d'inquiétude tient au risque que les mesures illégales prises a

F'encontre de Jérusalem, attisent les sensibilités religieuses cristallisées autour de la

Ville Sainte, de sa dimension spirituelle. De nature politique, fe conflit peut, doric, se
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muer en un antagonisme religieux qui ferait planer une grande menace sur la sécurité
et la paix mondiales, en compromettant dangereusement la coexistence et la concorde
interculturelle et inter-civilisationnelle souhaitées.

Mesdames, Messieurs,’

Injustices, frustrations généralisées, souffrances infligées par I’Oécupation a
cause de sa politique inique, tels sont les images et les mots qui s'imposent fatalement
a lesprit, des linstant ou l'on entreprend de relater les années de lutte du peuple
palestinien, de décrire sa longue quéte pour conquérir sa liberté et son indépendance,
son désir ardent de poser les jalons d’un Etat palestinien indépendant, dont
Jérusalem-Est sera la capitale.

A cet égard, permettez-moi d'affirmer que, pour la communauté internationale,
le défi majeur est de trouver le moyen de sauver les Résolutions favorables a la
‘question palestinienne, par le truchement du Conseil de Séeurité, la plus haute autorité

internationale chargée de veiller 3 la préservation de la paix et de la sécurité
internationales, de garantir 'engagement des Etats a appuyer cette démarche.

Est-il concevable que les résolutions du Conseil de sécurité afférant a la question
palestinienne soient dédaignées; puisqu'elles restent inexécutées? La demiére en
date, la 2334 adoptée en 2016, souligne notamment que 'occupation illégitime, depuis
1967, des territoires palestiniens, y compris Jérusalem-Est, constitue une
transgression du droit international, ainsi qu'un frein & la réalisation de la Solution des
deux Etats, a l'instauration d’une paix juste et globale.

Mesdames, Messieurs,

La guestion palestinienne ne peut &tre appréhendée dans tous ses tenants et
aboutissants sans que soit évoquée la souffrance du peuple palestinien dans la Bande
de Gaza, par I'effet d'un blocus qui dure injustement depuis des années.

Sachant les conditions difficiles endurées par la population palestinienne &
Gaza, Nous ne ménageons aucun effort pour Iui venir en aide dans le cadre de la
politique de solidarité qui constitue un pilier essentiel de notre politique extérieure.
C'est dans ce sens que nous avions décidé la mise en place de deux ponts aériens,
I'un en 2009 et 'autre en 2014, pour 'acheminement d’aides médicales et alimentaires
a 'intention de cette population.

Pendant I'année en cours, notamment au moment du mois sacré de Ramadan,
Nous avons personnellement supervisé le lancement d'une action humanitaire en
faveur de la Bande de Gaza, puis avons élargi 'opération & Jérusalem et 3 Ramallah.

Nous avons également procédé au déploiement, dans la Bande de Gaza, d'un
hopital de campagne relevant des Forces Armées Royales marocaines et offrant de
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multiples spécialités, notamment en pediatrie, en orthopédie, en gastro-entérologie, en
ophtalmologie, en oto-rhino-laryngologie.

Cesinitiatives, en faveur de nos fréres palestiniens, s'inscrivent dans le
prolongement de I'action constante que Nous menons en qualité de Président du
Comité Al-Qods, issu de I'Organisation de la Coopération islamique. Nous nous y
employons, en conjuguant une démarche politigue et un travail diplomatique tant au
niveau bilatéral qu’au sein des instances internatiohales. Nous supervisons aussi,
personnellement, 'action menée sur le terrain par 'Agence Bait Mal Al-Qods Al-Charif,
qui représente I'organe exécutif et opérationnel du Comité Al-Qods. C'est ainsi qu’ont
eté réalisés des plans et des projets tangibles couvrant des domaines aussi variés que
le logement, la santé, I'éducation, et bien d'autres secteurs a vocation sociale.
Destinées a nos fréres Maqdissis, ces réalisations visent essentiellement a préserver
le cachet civilisationnel de la Ville Sainte, & améliorer les conditions de vie de Ses
habitants, & les soutenir dans leur lutte pour se maintenir en place.

Mesdames, Messieurs,

A en juger par la situation dans les territoires palestiniens occupés, dont Nous
suivons de prés [évolution, nous ne pouvons que joindre notre voix a celle de
I'Organisation des Nations Unies. En effet, le Coordonnateur spécial pour le processus
de paix au Moyen-Orient n'a eu de cesse de signaler avec force I'effondrement de la
situation en Cisjordanie et dans'la Bande de Gaza, en raison du maintien du blocus,
responsable de la détérioration des indicateurs socio-économiques. Une telle situation
pourrait accentuer la violence et les antagonismes, saper les espoirs de paix, anéantir
les chances d'établissement d'un Etat palestinien indépendant et pleinement
souverain.

Face aux obstacles, aux défis qui empéchent la jouissance, par le peuple
palestinien, de ses droits justes et légitimes, nous devons, en tant que communauté
internationale, garder espoir et continuer & ceuvrer sans relache jusqua ce qu'il
recouvre ses droits, en gagnant son indépendance, en mettarit en place, & lintérieur
des frontiéres du 4 juin, les fondements d’un Etat indépendant qui atira Jérusalem-Est
pour capitale. Nous devons aussi préserver le divil au relour des 1&fugiés palesltiniens,
conformément & la Résolution 194 des Nations Unies et & I'Initiative de paix arabe

Cependant, on ne peut parler des défis auxquels est confrontée la question
palestinienne, sans évoquer I'état de division qui sévit toujours dans le camp
palestinien.

Parce que le Royaume du Maroc s'attache a préserver I'unité palestinienne,
Nous nous sommes fait un devoir de souligner & plusieurs reprises la nécessité de
metire un terme aux dissensions actuelles et de plaider en faveur d’'un engagement
ferme et sincére a former un gouvernement d’'union nationale, apte & assumer ses
responsabilitts a I'égard du peuple palestinien. Erigé en interlocuteur unique et

4




ld0022/0022
11/21/2018 11:08 FAX

pleinement crédible aux yeux de la communauté internationale, il pourra ainsi mettre
fin a la souffrance et & I'injustice infligées au peuple palestinien.

Le Royaume du Maroc réitére aujourd'hui son appel en faveur d'une application
impérieuse de 'Accord de réconciliation qui permettra au Gouvernement de consensus
national d'étendre son autorité a 'ensemble du territoire palestinien, dans 'intérét bien
compris du projet national palestinien.

A cet égard, permettez-Moi de renouveler I'appui du Royaume du Maroc aux
choix du peuple palestinien frére et de ses institutions nationales, sous la direction de
Son Excellence le Président M. Mahmoud Abbas.

Pour conclure, Je tiens a renouveler mes remerciements les plus chaleureux
aux membres du Comité des Nations Unies et & tout son personnel pour leur
engagement et leur persévérance. Je les exhorte, par ailleurs, & poursuivre leurs
efforts sincéres pour mobiliser un soutien international en faveur de la Cause
palestinienne juste, favoriser une meilleure connaissance, par I'opinion publique
internationale, des droits Iégitimes du peuple palestinien frére.

Puisse Dieu couronner vos travaux de succés et guider nos pas pour faire
prévaloir le bon droit, a travers I'établissement d'un Etat palestinien indépendant,
pleinement souverain, ayant Jérusalem-Est pour capitale, vivant cote a cdte avec
Israél, dans un climat de paix et de sécurité, conformément aux résolutions de la
légalité internationale et a I'initiative de paix arabe.
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Mohammed VI

Roi du Maroe




